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Objasnienie uzywanych znakow

Procedura konsultacji

Procedura zgody

Zwykta procedura ustawodawcza (pierwsze czytanie)
Zwykta procedura ustawodawcza (drugie czytanie)
Zwykta procedura ustawodawcza (trzecie czytanie)

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej w
projekcie aktu.)
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PROJEKT REZOLUCJI USTAWODAWCZEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie projektu decyzji Rady dotyczgcej zawarcia w imieniu Unii i jej panstw

czlonkowskich Protokolu zmieniajacego Umowe o transporcie lotniczym miedzy Kanada

a Wspolnota Europejska i jej panstwami czlonkowskimi w celu uwzglednienia
przystapienia Republiki Chorwacji do Unii Europejskiej
(12256/2014 — C8-0080/2017 — 2014/0023(NLE))

(Zgoda)

Parlament Europejski,

uwzgledniajgc projekt decyzji Rady (12256/2014),

uwzgledniajac projekt Protokotu zmieniajacego umowe o transporcie lotniczym mig¢dzy
Kanada a Wspo6lnota Europejska i jej panstwami cztonkowskimi w celu uwzglednienia
przystgpienia Republiki Chorwacji do Unii Europejskiej (12255/2014),

uwzgledniajac wniosek o wyrazenie zgody przedstawiony przez Rad¢ na mocy art. 100
ust. 2 oraz art. 218 ust. 6 akapit drugi lit. a) Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej (C8-0080/2017),

uwzgledniajac art. 99 ust. 114 oraz art. 108 ust. 7 Regulaminu,

uwzgledniajac zalecenie Komisji Transportu i Turystyki (A8-0256/2018),

1.  wyraza zgodg¢ na zawarcie protokotu;

2.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie
1 Komisji, jak rowniez rzadom 1 parlamentom panstw cztonkowskich oraz Kanady.
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UZASADNIENIE

Wprowadzenie

Umowa o transporcie lotniczym mi¢dzy UE a Kanadg zostata parafowana dnia 30 listopada
2008 r., po czym zostala zatwierdzona na szczycie UE-Kanada dnia 6 maja 2009 r. i
podpisana w dniach 17-18 grudnia 2009 r., z zastrzezeniem jej zawarcia w pozniejszym
terminie zgodnie z decyzja 2010/417/WE! Rady i przedstawicieli rzadoéw panstw cztonkowskich
Unii Europejskiej zebranych w Radzie. Umowa ta jest kompleksowg umowg o transporcie
lotniczym, ktdra przewiduje stopniowe udostepnianie praw przewozowych i mozliwo$ci
inwestycyjnych, a takze daleko idacg wspotprace w szeregu dziedzin, w tym w dziedzinie
bezpieczenstwa, ochrony, kwestii socjalnych, interesow konsumentow, srodowiska,
zarzadzania ruchem lotniczym, pomocy przyznawanej przez panstwo i konkurencji.

Przystapienie Republiki Chorwacji do Unii Europejskiej

Zgodnie z Aktem przystgpienia Republiki Chorwacji?, Chorwacja przystapi do umoéw
zawartych lub podpisanych przez panstwa cztonkowskie UE 1 Uni¢ z jednym lub wigksza
liczbg panstw trzecich przed data przystapienia Chorwacji do UE, w drodze zawarcia
protokotu do tych umow.

Decyzja 13351/12 z dnia 14 wrzesnia 2012 r. Rada upowaznita Komisje do przeprowadzenia
negocjacji w sprawie protokotéw zmieniajacych umowy podpisane lub zawarte przez UE lub

UE 1 jej panstwa cztonkowskie z panstwami trzecimi w perspektywie przystapienia Chorwacji
do UE.

W dniu 1lipca 2013 r. Republika Chorwacji przystapita do UE jako dwudzieste 6sme
panstwo cztonkowskie.

Protoko6t majacy na celu uwzglednienie przystapienia Republiki Chorwacji do Unii
Europejskiej byt przedmiotem negocjacji miedzy Komisjg 1 wladzami Kanady.

Najwazniejsze przepisy protokolu

Celem protokotu jest umozliwienie Republice Chorwacji stania si¢ strong Umowy 0
transporcie lotniczym miedzy Kanada a Wspdlnota Europejska 1 jej panstwami
cztonkowskimi (art. 1) oraz dokonanie niezbednych zmian dostosowujacych umowe pod
wzgledem jezykowym (art. 2). Protokol nie wprowadzi zadnych zmian co do istoty umowy
miedzy UE a Kanads.

Procedura

Protokot zostal podpisany dnia 27 stycznia 2017 r. W celu jego zawarcia Rada musi uzyska¢
zgode Parlamentu Europejskiego. Zgodnie z art. 99 1 art. 108 ust. 7 Regulaminu Parlament
podejmuje decyzje w drodze jednego glosowania, przy czym nie ma mozliwo$ci wnoszenia
poprawek do samej umowy. Mozliwe sg jedynie poprawki, ktorych celem jest wprowadzenie

1Dz.U. L 207 z 6.8.2010, s. 30.
2Dz.U. L1127 24.4.2012, s. 21.
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zmian do zalecenia zaproponowanego przez sprawozdawce.

W zwigzku z powyzszym sprawozdawca zaleca, by Komisja Transportu i Turystyki wydata
pozytywna opini¢ w sprawie zawarcia przedmiotowego protokotu.
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PROCEDURA W KOMISJI PRZEDMIOTOWO WLASCIWEJ

Tytul Umowa o transporcie lotniczym pomi¢dzy Kanada a Wspolnota
Europejska i jej panstwami cztonkowskimi, w celu uwzglednienia
przystapienia Republiki Chorwacji do Unii Europejskiej

Odsylacze 12256/2014 — C8-0080/2017 — 2014/0023(NLE)

Data skonsultowania si¢ / zwrécenia si¢ o | 23.2.2017

wyrazenie zgody

Komisja przedmiotowo wlasciwa TRAN

Data ogloszenia na posiedzeniu 1.3.2017

Sprawozdawcy Francisco Assis
Data powotania 18.11.2014
Data przyjecia 10.7.2018
Wynik glosowania koncowego +: 40
3 :

Postowie obecni podczas glosowania
koncowego

Daniela Aiuto, Lucy Anderson, Marie-Christine Arnautu, Georges
Bach, Izaskun Bilbao Barandica, Deirdre Clune, Michael Cramer, Luis
de Grandes Pascual, Andor Deli, Karima Delli, Isabella De Monte,
Ismail Ertug, Jacqueline Foster, Dieter-Lebrecht Koch, Merja Kyllonen,
Miltiadis Kyrkos, Bogustaw Liberadzki, Peter Lundgren, Marian-Jean
Marinescu, Georg Mayer, Gesine Meissner, Markus Pieper, Gabriele
Preul3, Christine Revault d’ Allonnes Bonnefoy, Dominique Riquet,
Claudia Schmidt, Keith Taylor, Pavel Telicka, Peter van Dalen, Wim
van de Camp, Marie-Pierre Vieu, Elissavet Vozemberg-Vrionidi,
Janusz Zemke, Roberts Zile, Kosma Ztotowski, Elzbieta Katarzyna
Lukacijewska

Zastepcy obecni podczas glosowania
koncowego

Maria Grapini, Karoline Graswander-Hainz, Werner Kuhn

Zastepcy (art. 200 ust. 2) obecni podczas | Anna Hedh
glosowania koncowego
Data zlozenia 12.7.2018
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GLOSOWANIE KONSCOWE W FORMIE GLOSOWANIA IMIENNEGO W KOMISJI
PRZEDMIOTOWO WLASCIWEJ

40 +
ALDE Izaskun Bilbao Barandica, Gesine Meissner, Dominique Riquet, Pavel Telicka
ECR Jacqueline Foster, Peter Lundgren, Roberts Zile, Kosma Ztotowski, Peter van Dalen
EFDD Daniela Aiuto
ENF Marie-Christine Arnautu, Georg Mayer
GUE/NGL Merja Kyllénen, Marie-Pierre Vieu
PPE Georges Bach, Deirdre Clune, Andor Deli, Dieter-Lebrecht Koch, Werner Kuhn, Elzbieta Katarzyna

Lukacijewska, Marian-Jean Marinescu, Markus Pieper, Claudia Schmidt, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Luis
de Grandes Pascual, Wim van de Camp

s&D Lucy Anderson, Isabella De Monte, Ismail Ertug, Maria Grapini, Karoline Graswander-Hainz, Anna Hedh,
Miltiadis Kyrkos, Bogustaw Liberadzki, Gabriele Preuf3, Christine Revault d'Allonnes Bonnefoy, Janusz
Zemke

Michael Cramer, Karima Delli, Keith Taylor
VERTS/ALE chael Cramer, Karima Delli, Keith Taylo

RR\1158961PL.docx 9/9 PE620.898v02-00

PL



